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 چکیده
های  های زبان معیار است که در میان جوانان و یا گروه زبان مخفی، یکی از گونه

روابو  معیوایی در    شوود  هو م ملا وا را ور، شیاسوایی      کار جامعه ایجاد می بزه
، اسوت  رجون ننونوه    یوی گرا سواتت واژگان زبان مخفوی در هاوارهون نیریوا    

واژه است که به دو روش اسیادی از فرهیگ  غات زبان مخفی و  1507مشتنل بر 
برفووی اسووتخرا    گیووری گلو ووه  سوواتته بووا روش ننونووه   روش مصووار ا مقلوو  

س ماهیّوت و مفاومشوان   ها بر اسا آوری و آمایش، واژه است  پس از گرد گردی ه
هوای معیوایی،    بی ی ش ن   عوووه بور تعیویو رووزه     در هاارده روزة معیایی دسته

واژگانی نیز مشوخ  شو   زیورا، پ ی آورنو گان واژگوان زبوان         مفاوم هر دستا
داشوتو اسورار درون گروهوی از     هوا و بورای ناوان ن وه     مخفی در ساتت ایو واژه

کوه منکوو اسوت     ییو   ایوو در روا ی اسوت    ک دانش درون زبانی تود استفاده می
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هوای   ها با ایو مفاهین متفاوت باشو   سو،س، روابو  معیوایی داده     مص اق ایو واژه
واژگانی هر روزه با روش تقلیل مقتوای کیفی مشخ  گردی   سؤال پوووهش  
ایو است که در صورت وجود رواب  معیایی در زبان مخفی بیشوتریو و کنتوریو   

های تقلیل معیایی پوووهش   تعل  به ک ام رابطه است؟ یافتهبسام  رواب  معیایی م
نویسوه بوه ترتیوی بیشوتریو و کنتوریو       را ر، نشان داد که ترادم معیوایی و هون  

 فراوانی رواب  معیایی را در ایو واژگان دارن  
 

 یشیاسو  جامعوه  یی،رواب  معیا ا، ش کگرا ساتت شیاسی  امعی: های کلیدی واژه
 یانهن عامزبا ی،زبان، زبان مخف

 
 مقدمه .1

رنو    ب کوار موی   های گوناگون به های متیوعی دارن  که آن را در موقعیت س ک ،گویشوران هر زبان
 یبشر یها در هنا جامعه یزبان های یتیوع و گوناگون  یستی و هن و ن یک،ارهه هایی ی هها پ  زبان

 یهوا  گونوه  یدارا ،  هور زبوان  ، کنتر است کوهک یدر جوامع زبان  آن ینس  یزانم اماوجود دارد، 
 صوق ت آن   بوا  یگونواگون  یاجتنواع  یها است که افراد و گروه یمتفاوت یو اجتناع یمقل ی،فرد

 یک ی ربا  یو گروه یفرد های یوگیو از جی ازبان  یک یی گانگو یرفتار زبان یو،  بیابراکیی  یم
و گونواگون اسوت    تیووع م ،ت وا  ار یِاجتنواع  یوت موقع پایوا بر  یز،ن هیی گو هرمتفاوت است  گفتار 

(Modarresi, 2014, p. 163-164 ) بوا سواتت    یکوی ارت وا  نزد  یاجتناع ای ی هعیوان، پ   زبان به
و اغلوی   یابو  در زبوان بازتوان    توانو   یمو  یاجتناع ی جامعه دارد  مق یها و نیام ارزش یاجتناع

توا هرگونوه،    شوود  یبان، باعو  مو  گذارد  انعکاس جامعه در ز یرتأثآن در ساتتار واژگان  توان  یم
نیوام   ی،و سواتت اجتنواع   ی مقو  کی   عوووه بور   یجادرا در زبان ا یتقول مشابا یتقول اجتناع

(  Trudgill, 1997, p. 25-38گوذارد )  یرزبوان آن جامعوه توأث    یرو توانو   یم یزجامعه ن یها ارزش
 است  یمخف زبانِ ،امر یوتقل  ا یوةش یوتر از جا ی یکی

اقشوار اجتنواعی    میوانِ  ،ای از زبان معیار است که تقت تأثیر عوامل اجتناعی گونه ،یزبان مخف
 اسوت  سواتته  1آرگوو  زبان مخفی را معادل  فظ فرانسووی  (Samai, 2003) سنائیشود   می پ ی ار

(Samai, 2003, p. 5) داشوتو   ن واه  کاری و ناان  و مفاهین ایو زبان را به قص  پیاان ها واژه  جوانان
و گواهی  ن متعلو  بوه قشور سویای تاصوی هسوتی        کاربران ایو زباکیی   می  تل  گروهی درونار اسر

به عواملی  ،در میاط  گوناگون متفاوت است  ایو گونا اجتناعی زبان ،برن  کار می هایی که به واژه

                                                                                                                             
1 argot 

 
 

ابلا فرهی وی و موذه ی   ط لا اجتناعی، جیسیّت، تقصیوت، شوغل، سوو، نوواد و قومیوت، سو      مانی 
 ته است وابس

 اطوعوات نخسوتیو    استقرن هااردهن  زبان فرانسوی در بهمربو   ،مخفی زبانِ نخستیو اسیادِ
تا اییکه،   است دست آم ه به مقاکنه و تاطرات زن انیان ساب های  هزبان مخفی از جلس در پیون  با

زبوان مخفوی و    مطا عات متو شویاتتی دربواره   نامبا  با انتشارکتابی، 1856فرانسیسک میشل در سال 
ز در مقافل ت اکواران  هرگ ،میشل داد تغییر  راایو جریان  رون  1های مشابه در اروپا و آسیا گویش

از  پوس مو ّتی    اسوت  هننوود  پوووهش  ، تا آن زموان، بر روی م ارک مکتون فل و  هرضور ن اشت
 زبانفرهیگ هاپ  با 2وو انتشار ایو کتان، زبان مخفی به م قثی برای مطا عه ت  یل ش  و آ فرد دل

 ( Calvet, 2009, p.  21-38) است ه، در ایو زمییه پیشرو بود1866در، سال  3س ز
هوای   و اصوطو   هوا  واژه ،ها و تعاموت اجتناعی جوانوان و نوجوانوان   امروزه، بارها در صق ت

کوه  ی مفواهین   به صورت صوریشان نیستینها با توجه  ی آنایابین که قادر به فان معی ج ی ی را می
هوا   شود  آن پی ا ننی واژگانیشون  و شای  در هیچ فرهیگ  فل  در هنان گروه یا مقی  درک می

  بیوابرایو،  (Aminian, 2005, p. 11پوذیر ن اشو  )   ان  که برای هنه فان ای تغییر داده گونه زبان را به
اسوت  د یلوی    بوده ها نیتو  هارفکداشتو  پیاان ن اه ،یکی از دلایل اصلی و عن ة اب اع زبان مخفی

گیوورو (  Samai, 2003; Aminian, 2005) شو ن ایووو زبوان اسوت    عو  سواتته  کوه اموروزه نیوز با   
(Guiraud, 1976, quoted in in Kayghobadi Amiri, 2006, p. 32)  د یل ساتت زبان مخفی را

ه فوردی کوه آن را   کییو ه دارد و بو   ها نلش ج ا ی، ایو واژهدان   به بیان ادرست و پیاانی میفعا یتی ن
 Rezayati) آبوادی  نجو   نوواد   ر وایتی کیشوه تا وه و ایوران     بخش   برد هویتی متنایز می کار می به

Kishekhale & Irannejad Najafabadi, 2016, p. 982-990) بیانی جامعه، ال عادمخا فت با رو 
  دانیو   د ایوو زبوان موی   جنله عوامل در ایجوا  شکیی، ایجاد طیز و هیجارگریزی را از قانون  ،اعتراض

فراتور از نلوش ارت واطی زبوان، تو اعی       (Abbasi & Sayadi, 2015, p. 34-95) ع اسوی و صویّادی  
ایجواد صونینیت را از    و هوا و تقریوک ارساسوات    ویوه، بار عاطفی و اتوقی، بروز واکیش معانی

در جامعا معاصر های واژگانی ایو گویش زبانی  بررسی ویوگی  دانی  ام عن ة زبان مخفی میاه 
هوای   هجوم ایو واژه، آن در پیو  های اجتناعی ش که های هنراه هوشنی  و ، تلفوبا وجود اییترنت

بررسی ساتتار معیایی   بر ایو م یا، شیاسان باش  های زبان توان  یکی از دغ غه ی میگروه ساتت یِ
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شیاسوی زبوان اسوت، بوه      عییمو ارت ا  گروهی واژگان و شیاسایی رواب  معیایی که جی ا مانی از 
 کی   کنک میبسیار  ایو گویش اجتناعی و مشخ  ش ن یکی از ابعاد پیکرة شفام 

ها بوه تیاوایی    واژهکی    ی واژگان را به هن مرت   میامعی ،گوناگون های به شیوهرواب  معیایی 
 .Trask, 1999, p) شوون   های دی ر مورت   موی   واژهبا  های یوهشبا  ها واژهی امعی، بلکه ن ارن  معیا

نیسوت  عوووه    شاندانستو مقتوای معیای صوری نیازمی   ها به سادگی، گفته پاره(  دانستو معیی 272
صی    تون دار یآگاههای زبان نیز  هرواب  معیایی واژ ازگویشوران ماهر  ،ها هی واژابر دانستو معی

معیوایی هنووون    سوت  روابو   ی اصولی معیوای واژگوانی ا   کردهایکی از کار ،و بررسی ایو رواب 
نو   ایوو   ا وارة رابطوا معیوایی مورت      هن ی بوه ا  وو   موارد مشابه،واژگی، و  تضاد، جزء  معیایی، هن

کیو   در هور پواره     های واژگانی دی ور بررسوی موی    رابطا یک ملو ا واژگانی را با ملو ه ،ا  وواره
 .Riemer, 2010, p) اسوت مواجوه   گونواگونی هوای واژگوانی    گویی ه با انتخان بیو ملو وه   گفتار،

136 ) 
واژگی آشیاتریو  جزء معیایی، تلابل معیایی و نویسی، هی  هن-آوا معیایی، هن شنول معیایی، هن

در ن واه نخسوت      هر هیو ، ایوو روابو  معیوایی    ن ا نر نیام معیایی زباد میان مفاهین  رواب  معیایی
سادگی  و گاه تشخی  یکی از دی ری به ن ا   با یک ی ر مرتاما   ،به نیر آیی مستلل منکو است 

 ( Safavi, 2008, p. 99امکان ن ارد )
( در پایوان  Kayghobadi Amiri, 2006) کیل وادی امیوری  ، فل  ش ه انجامهای  از میان پووهش

-ها و ع ارات زبان مخفی جوانان )ن اهی صورفی  بررسی واژه»با عیوان،  تود ناما کارشیاسی ارش  
اسوت    شیاسوی داشوته   را ر به م ق  معیوی  ن اهی متفاوت از ن ارن گان پووهش ،«(شیاتتی معیی

ده که تاکیون،  نشان میها  بررسی است  رتی از ایو واژگان پرداتتهرواب  معیایی ببررسی به  ،وی
پووهشو ران ایرانوی و   اسوت و   دربارة رابطا معیایی در واژگان زبان مخفی پووهشی صورت ن رفته

برتوی    انو   پرداتته زبان مخفیبررسی ای متفاوت با پووهش را ر به   ریک، از زاویه، هغیر ایرانی
و ه ون ی نفوذ و گسترش زبان مخفی  ها امل، عها تاسیادی، عل گیری از مطا عا با بارهها  پووهش

  انو   را بررسوی کورده   و نقووة ورود آن  ت در کواربرد ایوو واژگوان   را در بیو جوانان و تأثیر جیسیّ
آل صواری   ؛(Nori Raj, 2013)؛ نووری ر   ( Etezadi & Alamdar, 2008) دی و علن اراعتضا

 Rezayati) آبوادی  نجو    نوواد  ؛ ر وایتی کیشوه تا وه و ایوران    (Alesahebefosul, 2013) فصوول 

Kishekhale & Irannejad Najafabadi, 2016)  به ا  وی راکن بر مکا نات پووهش ران  برتی
تور از جیسویّت در کواربرد ایوو      ان  و عامل سو را ماون  وهی جوانان پرداتتهگر و میان گروهی درون

غیور  هوای   در بررسوی پوووهش     ن ارنو گان (Shah naseri, 2015) دانیو   زبان در جامعا امروز موی 

 
 

و زنو انیان صوورت گرفتوه و     انبزهکوار جامعا ها در  پووهش بیشتر ان که به ایو نتیجه رسی ه ایرانی
 & Einat, 2000; Chinwe Ekpunobi) اسوت  جوانان بررسی نش ه گروهی وندرارت اطات کومی 

Ojonugwa Joseph, 2016  )و  واژه سواتت ، هوا  هواژ یمعیوا  ن نشیاسوا در پی  ها برتی از پووهش
زبوان مخفوی و سویر تغییور در عیاصور       یشگوو  یدسوتور  یاتو تصوصو  هوا  گیوری واژه  نقوة شکل

  Tonkova, 2015))ان   بودهواژگانی آن 
  ن آوری شو   جنوع  به دو روش اسیادی و می انی زبان مخفی واژگانِنخست، در ایو پووهش، 

بیو ی   دسوته  هاارده رووزة معیوایی   در پس از، آمایش و رذم های تکراری واژه، پسیودر مررلا 
  معیوایی  رواب  ،پایان   در گردی استخرا  ای هر واژه از فرهیگ  غات ی دانشیامهامعی س،س،  ش ن 

تا   ،ش  شیاسان برجسته پردازش وتجزیه و تقلیل  با استیاد به آرای معیی آوری ش ه واژگان جنعدر 
وقوع هریوک نیوز    فراوانی   نو مشخ  ننودن انواع رواب  معیایی در سطح واژگان زبان مخفی،

ای هو  ها، عووه بر آمار کنیّ، کیفی و توصیفی در تشریح روزه د  در تجزیه و تقلیل دادهلوم شومع
اسوت، واژگوانی    اشواره است  لازم به  معیایی و رواب  معیایی از روش استی اطی نیز باره گرفته ش ه

گویش اجتناعی زبان مخفی است و واژگوان مشوابه فارسوی     تاصِ ،کار رفته که در ایو پووهش به
 است  معیار در ایو بررسی استفاده نش ه

خفی ی از گره ریشه و هریک از واژگان زبان مای نناد دانشیامهی امعی ،در تعییو رواب  معیایی
  برای ننونه، است هها رواب  معیایی را مشخ  ننود  ه و نس ت آنبه شنار آمننادی از گره شاته 

ی سکا مسیو است که نخستیو بوار  ادر مفاوم پول و روزة معیایی ابزار و اشیاء به معی «فلوس»واژة 
اسوت  در   پس از مویود،  ورن شو ه    500در ،یا بیزانسکلیشو ام،راطوری روم شرقی  در زمان دایا

اسوت و اموروزه در بسویاری از کشوورها      هرفتو  به کار میفارسی فلس، فلوس، فا یس یا پول سیاه نیز 
ای توود رابطووا   بوا معیوی دانشوویامه   ،«فلوووس« واژة  ،بیوابرایو  رود  کووار موی  عیووان، واروو  پوول بوه    هبو 

به بررسی واژگوان زبوان    گرا ساتتشیاسی  معیا دی گاهاز  کوش  ملا ه را ر می  واژگی دارد وار 
بوه  هوای معیوایی    عوووه بور، بررسوی رووزه    مخفی ب،ردازد  بر ایو اساس، در بخش سوّم ایوو ملا وه   

 شود  اتتصار م ار  نیری مربو  به ایو پووهش و در ناایت، رواب  معیایی تقلیل می
 

 روش پژوهش .2
عووه  ،است  ایو پووهش مقتوا انجام ش هوش پووهش تقلیل ربه و بوده پووهش را ر کاربردی 

هوای معیوایی و روابو  معیوایی نیوز       رووزه  فراوانوی ها و رواب  معیایی به فروانی و  بر توصی  روزه
اسووتفاده  ای و میوو انی هووای کتابخانووه در ایووو پووووهش بوورای گووردآوری داده از روشپووردازد   مووی
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و زنو انیان صوورت گرفتوه و     انبزهکوار جامعا ها در  پووهش بیشتر ان که به ایو نتیجه رسی ه ایرانی
 & Einat, 2000; Chinwe Ekpunobi) اسوت  جوانان بررسی نش ه گروهی وندرارت اطات کومی 

Ojonugwa Joseph, 2016  )و  واژه سواتت ، هوا  هواژ یمعیوا  ن نشیاسوا در پی  ها برتی از پووهش
زبوان مخفوی و سویر تغییور در عیاصور       یشگوو  یدسوتور  یاتو تصوصو  هوا  گیوری واژه  نقوة شکل

  Tonkova, 2015))ان   بودهواژگانی آن 
  ن آوری شو   جنوع  به دو روش اسیادی و می انی زبان مخفی واژگانِنخست، در ایو پووهش، 

بیو ی   دسوته  هاارده رووزة معیوایی   در پس از، آمایش و رذم های تکراری واژه، پسیودر مررلا 
  معیوایی  رواب  ،پایان   در گردی استخرا  ای هر واژه از فرهیگ  غات ی دانشیامهامعی س،س،  ش ن 

تا   ،ش  شیاسان برجسته پردازش وتجزیه و تقلیل  با استیاد به آرای معیی آوری ش ه واژگان جنعدر 
وقوع هریوک نیوز    فراوانی   نو مشخ  ننودن انواع رواب  معیایی در سطح واژگان زبان مخفی،

ای هو  ها، عووه بر آمار کنیّ، کیفی و توصیفی در تشریح روزه د  در تجزیه و تقلیل دادهلوم شومع
اسوت، واژگوانی    اشواره است  لازم به  معیایی و رواب  معیایی از روش استی اطی نیز باره گرفته ش ه

گویش اجتناعی زبان مخفی است و واژگوان مشوابه فارسوی     تاصِ ،کار رفته که در ایو پووهش به
 است  معیار در ایو بررسی استفاده نش ه

خفی ی از گره ریشه و هریک از واژگان زبان مای نناد دانشیامهی امعی ،در تعییو رواب  معیایی
  برای ننونه، است هها رواب  معیایی را مشخ  ننود  ه و نس ت آنبه شنار آمننادی از گره شاته 

ی سکا مسیو است که نخستیو بوار  ادر مفاوم پول و روزة معیایی ابزار و اشیاء به معی «فلوس»واژة 
اسوت  در   پس از مویود،  ورن شو ه    500در ،یا بیزانسکلیشو ام،راطوری روم شرقی  در زمان دایا

اسوت و اموروزه در بسویاری از کشوورها      هرفتو  به کار میفارسی فلس، فلوس، فا یس یا پول سیاه نیز 
ای توود رابطووا   بوا معیوی دانشوویامه   ،«فلوووس« واژة  ،بیوابرایو  رود  کووار موی  عیووان، واروو  پوول بوه    هبو 

به بررسی واژگوان زبوان    گرا ساتتشیاسی  معیا دی گاهاز  کوش  ملا ه را ر می  واژگی دارد وار 
بوه  هوای معیوایی    عوووه بور، بررسوی رووزه    مخفی ب،ردازد  بر ایو اساس، در بخش سوّم ایوو ملا وه   

 شود  اتتصار م ار  نیری مربو  به ایو پووهش و در ناایت، رواب  معیایی تقلیل می
 

 روش پژوهش .2
عووه  ،است  ایو پووهش مقتوا انجام ش هوش پووهش تقلیل ربه و بوده پووهش را ر کاربردی 

هوای معیوایی و روابو  معیوایی نیوز       رووزه  فراوانوی ها و رواب  معیایی به فروانی و  بر توصی  روزه
اسووتفاده  ای و میوو انی هووای کتابخانووه در ایووو پووووهش بوورای گووردآوری داده از روشپووردازد   مووی



286 / روابط معنایی در زبان مخفی جوانان

 
 

از مسوتخر   بررسوی واژگوان دارای روابو  معیوایی      پوووهش هو م   داشوت توجوه   ی بااست   ش ه
  است( Samai, 2003) شیاسی زبان( ای دربارة جامعه )با مل مه فرهیگ  غات زبان مخفیمصار ه و 
تجزیه و تقلیل داده واژه است که پس از استخرا  از مصوار ه و   در ایو پووهش وار  بر ایو م یا،

های توام بوه    داده در ایو زمییه،   ش گیری  عیایی ان ازهفراوانی و بسام  هر رابطا م فرهیگ مذکور،
ج اگانوه  جامعوا آمواری پوووهش شوامل دو بخوش       ن  ش  ش نی ت  یل  ر های میین و توصی وا

دربوارة   یا )بوا مل موه   یفرهیوگ  غوات زبوان مخفو    »کتوان    واژة 524 شوامل  بخش نخسوت،   است،
سا ا  30-15جوانان  امصار اژه است که از و 983مشتنل بر م، بخش دوّ است  «زبان( یشیاس جامعه

نفر  35و  زنشون گان  نفر از مصار ه 25است     استخرا  ش ه 1395در زمستان  شار تاران یمترو
اسوت  ایوو    گیری تصادفی گلو وه برفوی گزیو ه شو ه     ننونا انتخابی به روش ننونه   بودن مردها  آن

ی اسوت کوه وارو های موورد مطا عوه      زموان ی ارتنوا ی بورا   گیری غیور  گیری یک روش ننونه ننونه
 کووهکی  بخوش  یا ن ا کنیانکه ایو وار ها بسیار هی امی ،ویوه  هب یستی  رارتی قابل شیاسایی ن هب

پوس از شیاسوایی یوا     ی،گیور  ننونوه  روش ایوو در  دهیو    یمو  تشکیل را بزرگ تیلی جامعا یک از
 اسوتفاده  گیوری  ننونوه  وار  دوّمیو انتخان و شیاسایی برای آن از ،گیری  یو وار  ننونهانتخان اوّ

  شون  می انتخان وار های دی ر ننونه شیاسایی و ،  به هنیو ترتییشود گرفته می یاکنک ش ه و
در انتخوان و   هوا  انتخان و ازآن برای مصار ه ،سا ه 30-15جوان دتتر و پسر  10 در ایو پووهش،

  یاری گرفته ش گیری  شیاسایی وار های دی ر ننونه
 

 ها تحلیل یافته .3
ها و کتان  ها و رابطا معیایی در واژگان زبان مخفیِ استخراجی از مصار ه روزهابت ا  ،در ایو بخش

بررسوی تواهو  شو   سو،س      ،شیاسوی زبوان(   ای دربوارة جامعوه   فرهیگ  غات زبان مخفی )با مل مه
پور    معیوایی و  واکواوی روابو   در پیونو  بوا  ی پوووهش  هوا  پرسوش بررسوی و تقلیول    بهن ارن گان 

  تواهی  پرداتت و رواب  معیایی در ایو واژگانبسام تری نکبسام تریو و
 

 های معنایی در واژگان زبان مخفی وزهح. 1 .3
هوا و روذم    فورم   بررسی کلیا پس از  استخرا  گردی   واژه 37900 ، تع ادها مصار هپس از انجام 

هوای کتوان    واژه هنوراه بوا  اطوعوات   گونوه و دست آمو   ایو   واژه به 983 ، تع ادهای تکراری واژه
بور   ،است  تنوامی ایوو واژگوان    واژه  1507شامل  به طور کلیاثر سنائی  فرهیگ  غات زبان مخفی

ابوزار و  هوای معیوایی شوامل     ه قرار گرفتی   ایو روزهدر هاارده روزا ه واژه فاومو م یّتماهاساس 

 
 

، ی بو ن هوا، اعو اد، اعضوا    انو ام  و وعیت  یانوه، مخف، ارت وا   و رفتار اروال، اتوق یل،اتوم  یاء،اش
های جای داده شو ه   س،س، واژه  هستی و اماکو  پوشاک یون،، افکیش، افراد ،توردنی و نوشی نی

های تقلی  به  قاظ ماهیّت مفاومی و ماهیّت روزة  گویی به پرسش در هر روزة معیایی برای پاسخ
تع اد مفواهین و واژگوان در    ادامه،بررسی ش   در معیایی شنارش ش ن  و فراوانی هریک تقلیل و 

 شود  هر روزه بررسی می
 

 فراوانی مفاهیم و واژگان زبان مخفی در هر حوزه: 1جدول 
 واژگان مفاهین روزة معیایی

 366 29 افراد
 331 20 اروال
 272 28 کیش

 134 10 ها و عیت ان ام
 120 8 اتوق و رفتار
 86 7 ابزار و اشیاء

 43 6 ا  مخفیانهارت 

 32 4 اعضای  ب ن
 32 1 افیون
 28 3 اع اد

 25 7 اتوم یل
 15 2 اماکو

 14 2 توردنی و نوشی نی
 9 2 پوشاک

 
واژگوانی و مفواهین در رووزه افوراد اسوت  ایوو        فراوانوی که بیشوتریو   ده  نشان می (1)ج ول 

،کوه   اهین را در هاارده روزة معیوایی بیشتریو فراوانی واژگان و مف ،واژه 366مفاوم و  29با  ،روزه
پیشتر شر  داده ش ه، دارد  کنتریو فراوانی واژه نیز متعل  به روزه پوشاک اسوت و رووزة افیوون    

 کنتریو مفاوم را دارد 
 

 در واژگان زبان مخفی پربسامدترین روابط معنایی. 2 .3
از  برآنین پویش ست که راگ ساتتشیاسی  رواب  معیایی یکی از مسائل پیوی ه در هاارهون معیی

  ها را بیان کیین  های آن ای از ویوگی توصه ،و بررسی نتایج ها یافتهشر  
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، ی بو ن هوا، اعو اد، اعضوا    انو ام  و وعیت  یانوه، مخف، ارت وا   و رفتار اروال، اتوق یل،اتوم  یاء،اش
های جای داده شو ه   س،س، واژه  هستی و اماکو  پوشاک یون،، افکیش، افراد ،توردنی و نوشی نی

های تقلی  به  قاظ ماهیّت مفاومی و ماهیّت روزة  گویی به پرسش در هر روزة معیایی برای پاسخ
تع اد مفواهین و واژگوان در    ادامه،بررسی ش   در معیایی شنارش ش ن  و فراوانی هریک تقلیل و 

 شود  هر روزه بررسی می
 

 فراوانی مفاهیم و واژگان زبان مخفی در هر حوزه: 1جدول 
 واژگان مفاهین روزة معیایی

 366 29 افراد
 331 20 اروال
 272 28 کیش

 134 10 ها و عیت ان ام
 120 8 اتوق و رفتار
 86 7 ابزار و اشیاء

 43 6 ا  مخفیانهارت 

 32 4 اعضای  ب ن
 32 1 افیون
 28 3 اع اد

 25 7 اتوم یل
 15 2 اماکو

 14 2 توردنی و نوشی نی
 9 2 پوشاک

 
واژگوانی و مفواهین در رووزه افوراد اسوت  ایوو        فراوانوی که بیشوتریو   ده  نشان می (1)ج ول 

،کوه   اهین را در هاارده روزة معیوایی بیشتریو فراوانی واژگان و مف ،واژه 366مفاوم و  29با  ،روزه
پیشتر شر  داده ش ه، دارد  کنتریو فراوانی واژه نیز متعل  به روزه پوشاک اسوت و رووزة افیوون    

 کنتریو مفاوم را دارد 
 

 در واژگان زبان مخفی پربسامدترین روابط معنایی. 2 .3
از  برآنین پویش ست که راگ ساتتشیاسی  رواب  معیایی یکی از مسائل پیوی ه در هاارهون معیی

  ها را بیان کیین  های آن ای از ویوگی توصه ،و بررسی نتایج ها یافتهشر  
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 1معنایی هم. 1. 2. 3
(  Hurford et al, 2007, p. 106ی دارنو  ) ای مشاباای است که معی رابطا بیو دو گزاره ،معیایی هن

دی وری جانشویو شوود، در     گفتوا  پواره ا بو  گفتوه  پارهان  که اگر یک   معیی دو ع ارت هن  در صورتی
(  در Pustejovsky, 2006, p. 478ارزش صوو ق جنلووا جانشوویو شوو ه تغییووری پ یوو ار نشووود ) 

ارجواع   ،که معانی مشوابای دارنو    های واژگانی معیایی بیو ملو هشیاسی به نوع تاصی از رابطا  معیا
معیایی کامول   و هن ها نیستی  زمییه  در هناپذیر  دلپذیر یا ت ا تعویض ،معیا هن  شود  دو ملو ا داده می

 معیوا  ای از واژگوان هون   ررسی مجنوعهمعیایی را در متو و با تأکی  بر ب شیاسان هن وجود ن ارد  زبان
دو یا هی  صورت بوا رابطوا    ع ارت است از ،معیایی (  هنCrystal, 1992, p. 340کیی  ) می بررسی
نیور   شوود  بایو  در   دی ور جانشویو موی    ها با هن ه در جنلهو نه هنیش نزدیک که اغلیبسیار معیایی 

کوه   بسیاری وجوود دارد معیایی  زوماً تشابه کامل نیست  موارد  معیایی در بق  هن  داشت که تشابه
 .Yule, 2000, pای میاسی است و ی متورادم آن میاسوی نیسوت )    ه برای جنلهها یک واژ در آن

 هاوار نووع   5معیایی  نیی و هن 4معیایی تقلیلی ، هن3فت ملی معیایی با ، هن2معیایی مطل  هن ( 141
 معیایی است  هن

تفواوت در   مانیو  معیایی مطل ، میان وار های معیایی زبان وجود نو ارد  زیورا، بوه دلایلوی      هن
معیایی، تفاوت در بار عاطفی، تفاوت در هنیشییی با وار های واژگانی و تفاوت در سو ک   شنول 

هوا   واژه بافوت ملیو    ،معیوایی  در هون  ارزش دانسوت   توان در نیوام زبوان هون    نیهیچ دو وار ی را ن
هوا بررسوی شورای      واژه ،معیوایی تقلیلوی   در هن هر هی شون    ی ر میجانشیو یک  بررسی بافت

شوان را   هوا در معیوی  ونیی    واژهمعیوایی   هن شون  و معیایی می یو نوع از هنلازم و کافی تود تابع ا
 ( Safavi, 2005, p. 123-125)گویی   یمعیایی  نیی م هن

ای و واژگوان   ، بویو معیوی دانشویامه   سوو معیایی که از یک رابطا  1744از مجنوع در ایو ملا ه، 
معیوایی بوا    ، هون دی ر، در سطح درونی واژگان در هاارده روزه وجوود دارد سوی استخراجی و از 

 ،  کیته، بیجول و تفوو  6هیپهای  ه، واژهرای ننونبیشتریو فراوانی را دارد  بدرص   05/63فراوانی 
 ارزش، بوی ای  بوا معیوی دانشویامه    ،بوه ترتیوی   هیز پیش پوا افتواده  در روزة ابزار و اشیاء و در مفاوم 

های  وابسته به موقعیتها  دارن  و کاربرد آن معیایی بافت ملی  رابطا هنته مان ه و توفیاک  قرا ه،

                                                                                                                             
1 synonymy 
2 absolute synonymy 
3 context- dependent synonymy 
4 analytic synonymy 
5 implicational synonymy 
6 chip 

 
 

 بوا معیوی    بوه ترتیوی،  ه و شویود  سوتون پویجن، مواهوار   هوای آیفوون،    واژهگوناگون اجتناعی اسوت   
در رسوانا مخفوی    و ، دسوت اه ارت واطی  هوای تضوعیف ر   ت ساتتنانی، گروهتلفو مکا نا  ای دانشیامه

اطوعات با پیاانی در معیی  نیی مراودات ت رهییی روزة اتوق و رفتار و در مفاوم جاسوسی و 
های رنو تقصویل کورده، دوو می  ول و راصول ازدوا       ژهوامیان   معیایی  نیی دارن   هن  رابطاهن 

و  کوی  یپو  ب نوا اتوم یول   تودرویی با ای معیی دانشیامه وفامیلی در روزة اتوم یل و در مفاوم ماتیز 
 وجود دارد معیایی تقلیلی  رابطا هن موتور دوو

 

 
 ییمعنا یها حوزه یکبه تفک یدر واژگان زبان مخفمعنایی  هم فراوانی: 1 شکل

 
رابطوه در بویو واژگوان زبوان مخفوی،       1099معیایی با مجنوع  هن  ده  رابطا نشان می (1) شکل

 اروال و کنتریو بسام  را در روزة پوشاک دارد   بیشتریو بسام  را در روزة
 

 1معنایی چند. 2. 2. 3
دهو    میهای واژگانی با معانی متفاوت ارجاع  است و به ملو ه اصطوری در تقلیل معیامعیایی  هی 

(Crystal, 1992: 267  )معیوایی وجوود    شیاسی بیو شونول معیوایی و هیو     یک تنایز سیتای در واژه
کوار دارنو ، بوا ایوو تفواوت کوه مفواهین در         و  هر دو با هی  مفاوم یک صوورت آوایوی سور    دارد 
معیا را زیر  شیاسان مان است  زیرا، مفاهین هی  معیایی به هن مرت طی  و ایو وجه تنایز برای واژ هی 

ای را  هوای ج اگانوه   کوه مفواهین شونول معیوایی مو تل      اسوت   را ی  در   ایوآورن  یک م تل می
معیوا   های زبوانی هیو    نامی شامل ت اعی صورت معیایی و هن هی (  Saeed, 2009, p. 64گیرن  ) می
شیاسی یا  ردی معییمعیایی ریشه در فرایی های کارب دهی   هی  شون  و اباام معیایی را افزایش می می
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 بوا معیوی    بوه ترتیوی،  ه و شویود  سوتون پویجن، مواهوار   هوای آیفوون،    واژهگوناگون اجتناعی اسوت   
در رسوانا مخفوی    و ، دسوت اه ارت واطی  هوای تضوعیف ر   ت ساتتنانی، گروهتلفو مکا نا  ای دانشیامه

اطوعات با پیاانی در معیی  نیی مراودات ت رهییی روزة اتوق و رفتار و در مفاوم جاسوسی و 
های رنو تقصویل کورده، دوو می  ول و راصول ازدوا       ژهوامیان   معیایی  نیی دارن   هن  رابطاهن 

و  کوی  یپو  ب نوا اتوم یول   تودرویی با ای معیی دانشیامه وفامیلی در روزة اتوم یل و در مفاوم ماتیز 
 وجود دارد معیایی تقلیلی  رابطا هن موتور دوو

 

 
 ییمعنا یها حوزه یکبه تفک یدر واژگان زبان مخفمعنایی  هم فراوانی: 1 شکل

 
رابطوه در بویو واژگوان زبوان مخفوی،       1099معیایی با مجنوع  هن  ده  رابطا نشان می (1) شکل

 اروال و کنتریو بسام  را در روزة پوشاک دارد   بیشتریو بسام  را در روزة
 

 1معنایی چند. 2. 2. 3
دهو    میهای واژگانی با معانی متفاوت ارجاع  است و به ملو ه اصطوری در تقلیل معیامعیایی  هی 

(Crystal, 1992: 267  )معیوایی وجوود    شیاسی بیو شونول معیوایی و هیو     یک تنایز سیتای در واژه
کوار دارنو ، بوا ایوو تفواوت کوه مفواهین در         و  هر دو با هی  مفاوم یک صوورت آوایوی سور    دارد 
معیا را زیر  شیاسان مان است  زیرا، مفاهین هی  معیایی به هن مرت طی  و ایو وجه تنایز برای واژ هی 

ای را  هوای ج اگانوه   کوه مفواهین شونول معیوایی مو تل      اسوت   را ی  در   ایوآورن  یک م تل می
معیوا   های زبوانی هیو    نامی شامل ت اعی صورت معیایی و هن هی (  Saeed, 2009, p. 64گیرن  ) می
شیاسی یا  ردی معییمعیایی ریشه در فرایی های کارب دهی   هی  شون  و اباام معیایی را افزایش می می
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ملو وا   کوه   طووری   بوه   آیو   وجوود موی   یا تغییر معیوایی بوه  گسترش معیایی  بارواب  معیایی دارد که 
اسوت    معیوا  ای هیو   واژه شود  برای ننونوه، واژة زبوان   واژگانی میفردی دارای هی  مفاوم مجزا می

 ,Koskela & Murphy, 2006دهو  )  موی تاص ارجاع به توانایی زبانی انسان یا دستور زبانی زیرا، 

p. 711 ) 1او نو (1962 qouted in Safavi, 2005, p. 45،دلایل ِانتلال در کاربرد )    ،کاربرد ویووه
 کی   معیایی مطر  می پذیری را در پی ایش هی  آفرییی و تأثیر هیر

ه در اثر تفاوت معیایی یک صوورت زبوانی بو    ،معیایی است گسترشانتلال در کاربرد که نوعی 
اسوتفادة یوک واژه در    ،ازکواربرد ویووه   ییوور آی   م وجود می های دی ر به د یل هنیشییی با صورت

هاست و  آفرییی هنانا کاربرد استعاری واژه معیایی از طری  هیر های متیوع است  مییور از هی  ررفه
  اشاره دارد ن واژهآوا با هنا هن  به مفاوم واژة به نفوذ مفاوم یک واژة بی انهپذیری بی انه  تأثیر

رابطا هی معیایی میوان  برای ننونه، معیایی است   هی از نوع درص  رواب   79/12در ایو ملا ه، 
بوه ترتیوی، بوا معوانی      و در مفاووم موؤدن   در روزة ارووال های هلنیگ، شیویل، پ،ول، جغله  واژه

در مفاووم  )ترکوی(   ازگَول  هنوییو، واژةو  رال،  ایعات پوستی وکن سو دست و پا، ش ل و بی بی
ایو   که، است  در را ی ساتته ش هبه شیوة گسترش معیایی  تربیت یارن ، تشو و ب یبا معیب قیافه 

بوه   و در مفاوم هاق و فربهها  ان ام یتو ع  در روزةهای پله، توفی داشتو و اعت ار  واژهرابطه در 
 و قیواس صووری   هوا  واژهبوازی بوا   اثر در  ای پلکان، تخل  داشتو و میز ت ترتیی، با معیی دانشیامه

  برد استعاری دارد و کار است وجود آم ه به
 

 
 ییمعنا یها حوزه یکبه تفک یدر واژگان زبان مخفمعنایی  چند فراوانی: 2شکل 
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معیایی بیشتریو توراکن را در رووزة ارووال و     کیی ، هی  مشاه ه می (2) شکلطور که در  هنان
 ای اتوق و رفتار و اماکو دارد ه کنتریو تراکن را در روزه

 
 1تقابل معنایی. 3. 2. 3

اسوت  وی   های متلابل را به م تل تضاد معیایی ارجواع داده  ( تعری  واژهMattews, 2007) 2متیوز
است که از هن متنایزن   برای ننونه،  تلابل معیایی را هرگونه رابطا جانشییی بیو عیاصر زبانی دانسته

های گربوه و میوز را    های دتتر، مرد و کودک را در تلابل مستلین با هن و واژه ژهاو واژة زن را با وا
 & Mattews, 2007 qouted in Ramezankhani) است دی ر قرار داده مستلین با یک در تلابل غیر

Safavi, 2018, p. 203  ) شود و  می معیایی شیاتته   تلابل معیایی ویوگی است که با اصطو  تضاد
شوود   معیایی به رابطا مفاوومی بویو بویش از یوک جفوت ملو وا واژگوانی مقو ود موی          هنهنوون، 

(Pustejovsky, 2006, p. 478  )      شوود  گروهوی    اصطو  تلابول معیوایی بوه دو گونوه اسوتفاده موی
برنو ؛ بیوابرایو،    کوار موی   پوذیر بوه   هوای میلابول درجوه    آن را برای ارجواع بوه گوزاره    3هنوون،  وییز

آن را برای ارجاع به هرجفت معیایی  5و مورفی 4ی   گروهی دی ر هنوون، جونزسرما متلابل~گرما
کوه در هنوا   ای  گونوه  بوه  لی، تلابل رابطا بیو دو واژه اسوت  برن   در ایو مفاوم ک کار می متضاد به

شود  برای  نامی ه می 6تفاوت کنییه ،ن   ایو ویوگی متیاقضا جز یک ویوگی مشترک ها، به ویوگی
 .Murphy, 2009, pن  )ا جز جیسیّت، با یک ی ر مشترک  ها، به ه و عنو در هنا ویوگیننونه، عن

هوای متضواد بوه دو نوووع     کوه معنوولاً کلنوه    دی ور، دو صوورت بوا معیاهوای مخوا        بیوان بوه   ،(26
هوای   توانیو  در سواتت   می ،پذیر های متضاد درجه هواژشون    تلسین می 8ناپذیر و درجه 7پذیر درجه

ای  هوای ملایسوه   در سواتت  9های مکنول  ناپذیر یا جفت متضادهای درجه اما، کار رون  به ای ملایسه
ای اجراشو نی باشو ، گوزارة     معیایی اگور گوزاره   (  در تضاد Yule, 2000, p. 141رون  ) کار ننی به

های دی ور تضواد معیوایی دارد، اگور آن      دی ر، یک گزاره با گزاره بیانش نی نیست  به  اجرا بع ی 
  به رابطا ،در نیام معیایی زبان(  Hurford et al, 2007, p. 121)های دی ر باش   ضنو نفی گزارهمت
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معیایی بیشتریو توراکن را در رووزة ارووال و     کیی ، هی  مشاه ه می (2) شکلطور که در  هنان
 ای اتوق و رفتار و اماکو دارد ه کنتریو تراکن را در روزه

 
 1تقابل معنایی. 3. 2. 3

اسوت  وی   های متلابل را به م تل تضاد معیایی ارجواع داده  ( تعری  واژهMattews, 2007) 2متیوز
است که از هن متنایزن   برای ننونه،  تلابل معیایی را هرگونه رابطا جانشییی بیو عیاصر زبانی دانسته

های گربوه و میوز را    های دتتر، مرد و کودک را در تلابل مستلین با هن و واژه ژهاو واژة زن را با وا
 & Mattews, 2007 qouted in Ramezankhani) است دی ر قرار داده مستلین با یک در تلابل غیر

Safavi, 2018, p. 203  ) شود و  می معیایی شیاتته   تلابل معیایی ویوگی است که با اصطو  تضاد
شوود   معیایی به رابطا مفاوومی بویو بویش از یوک جفوت ملو وا واژگوانی مقو ود موی          هنهنوون، 

(Pustejovsky, 2006, p. 478  )      شوود  گروهوی    اصطو  تلابول معیوایی بوه دو گونوه اسوتفاده موی
برنو ؛ بیوابرایو،    کوار موی   پوذیر بوه   هوای میلابول درجوه    آن را برای ارجواع بوه گوزاره    3هنوون،  وییز

آن را برای ارجاع به هرجفت معیایی  5و مورفی 4ی   گروهی دی ر هنوون، جونزسرما متلابل~گرما
کوه در هنوا   ای  گونوه  بوه  لی، تلابل رابطا بیو دو واژه اسوت  برن   در ایو مفاوم ک کار می متضاد به

شود  برای  نامی ه می 6تفاوت کنییه ،ن   ایو ویوگی متیاقضا جز یک ویوگی مشترک ها، به ویوگی
 .Murphy, 2009, pن  )ا جز جیسیّت، با یک ی ر مشترک  ها، به ه و عنو در هنا ویوگیننونه، عن

هوای متضواد بوه دو نوووع     کوه معنوولاً کلنوه    دی ور، دو صوورت بوا معیاهوای مخوا        بیوان بوه   ،(26
هوای   توانیو  در سواتت   می ،پذیر های متضاد درجه هواژشون    تلسین می 8ناپذیر و درجه 7پذیر درجه

ای  هوای ملایسوه   در سواتت  9های مکنول  ناپذیر یا جفت متضادهای درجه اما، کار رون  به ای ملایسه
ای اجراشو نی باشو ، گوزارة     معیایی اگور گوزاره   (  در تضاد Yule, 2000, p. 141رون  ) کار ننی به

های دی ور تضواد معیوایی دارد، اگور آن      دی ر، یک گزاره با گزاره بیانش نی نیست  به  اجرا بع ی 
  به رابطا ،در نیام معیایی زبان(  Hurford et al, 2007, p. 121)های دی ر باش   ضنو نفی گزارهمت
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از شود  یوک وارو  زبوانی     سل ی میان یک وار  زبان با دی ر وار های زبانی هنان نیام گفته می
 ( Safavi, 2005, p. 35-36) استدر تلابل با دی ر اعضای هنان نیام  معیایی جی ا

بورای ننونوه، میوان     را دارد  از انوواع روابو  معیوایی   درص   62/12معیایی  تلابل نوشتار، در ایو
دی ور،   بیوان سکوت و پرررفی در روزة کیش رابطا تلابول وجوود دارد  بوه     دو مفاومواژگان در 

زدن، موخ    های فوک  پز و زی،ش را کشی ه با واژه های سایلیت، تاموش، فوت، بیوسیان ، آرام واژه
 دارن   1واژه و جیرجیرک رابطا تلابل مکنل مخن رو تیلیت کرد، رادیو، گل توردن،

 

 
 ییمعنا یها حوزه یکبه تفک یزبان مخف های هدر واژمعنایی  تقابل  فراوانی: 3شکل

 
طوور کوه    دهو   هنوان   فراوانی تلابل معیایی را در هاارده روزة زبان مخفی نشان می (3) شکل

و  سوت ها یو فراوانوی رابطوا تلابول معیوایی در رووزة و وعیت انو ام       ده ، بیشتر نشان می شکلایو 
توووردنی و نوشووی نی و افیووون رابطووا تلابوول معیووایی دیوو ه اتوم یوول، اعضووای بوو ن، هووای  درروووزه

 است  نش ه
 

 2مول معناییش. 4. 2. 3
ای  شنول معیایی را رابطا میوان دو واژه  ،(Lyons, 1987 qouted in Safavi, 2001, p. 191لاییز )

  نیز شوامل شوود  دی ر را  سترده شود که معیی واژة ق ر گ ها بتوان  آن دان ، اگر معیی یکی از آن می
ایوو   ،(Trask, 1999, p. 273دی وری باشو  )   واژةتواص از   نووعی  ای، واژهدی ر، هر گواه   بیانبه 

ننونوه، واژة   هوای واژگوانی اسوت  بورای        رابطا عام به تاص ملو وه نامین رابطه را شنول معیایی می

                                                                                                                             
1 complementary opposition 
2 semantic hyponymy 
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بوه روش معنوولِ    2اصوطو  شوامل یوا فراگیرنو ه     کوه  ، واژة ریووان اسوت  1گربه زیرشنول معیوایی 
وقتی معیای یک (  Crystal, 1992, p. 168)شود  میتعری   ربه نوعی ریوان است(گای ) نامه واژه

 سواتتار واژگان زیادی بوا ایوو    (Yule, 2000, p. 142صورت، معیای صورت دی ر را در برگیرد )
 .Saeed, 2009, p)دهی   های معیایی را شکل می مرات ی ش که شون  و ط لات سلسه به هن متصل می

شونول   در جای زییی یک زیر فل ( اگر دو جنله Cruse, 1995, p. 89کروز ) پایا دی گاهبر (  69
 ه ایو معیا کهب جنلا دی ر است  مستلزم صقتِ ها یکی از جنله صقتِ  شامل متفاوت باش ،  واژة با

  شنول مستلزم صقت هنان جنله با واژة شوامل اسوت و نوه بورعکس     صقت یک جنله با واژة زیر
شیاسی میطلی، شنول معیایی در سوطح واژه در قا وی    نامی   در معیا می 3ایو رابطا میطلی را استلزام

واژة شوامل   ای اسوت کوه بوا    مجنوعوه  5شنول، عضو شود  هر واژة زیر مطر  می 4ها نیریا مجنوعه
لا ه[  ∋]گل  مانی قواع ی  با و، گل=}شلای ، سی ل، لا ه، میخک{ برای ننونهشود   نشان داده می

 ( Safavi, 2005, p. 67)کی   شنول و شامل را مشخ  می زیر های واژه وممفا
  ان  معیایی شنول رابطا دارای واژگان مجنوع از درص  72/3 ده  می نشان معیایی رواب  تقلیل

نووعی  اوم ماتیز کرده در مف های جا صابونی، جارو برقی، دوومی  ل و رنو تقصیل رای ننونه، واژهب
ایوو رابطوه در    د داروجوود  رابطا شنول معیایی ها  اتوم یل و ایو واژه  اتوم یلی  و میان روزة معیایی

ی و جوواد  پوو کارمی ی، عروس دهاتی، قاطر، جواد مخفو های پوو رسرتی،  هنیو روزه میان واژه
 اتوم یل دارای زیور   شامل یا فراگیرن ة  واژة  دی ر، بیان  به وجود دارد نیز دی -م یل با مفاوم پوو آر

 ها وجود دارد   و ساتتار سلسله مرات ی عام به تاص میان آن است ید-پوو آر و های ماتیز شنول
 

 
 ییمعنا یها هحوز یکبه تفک یدر واژگان زبان مخفمعنایی  شمول  : فراوانی4شکل

                                                                                                                             
1 hyponym 
2 superordinate 
3 entailment 
4 set theory 
5 element 
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بوه روش معنوولِ    2اصوطو  شوامل یوا فراگیرنو ه     کوه  ، واژة ریووان اسوت  1گربه زیرشنول معیوایی 
وقتی معیای یک (  Crystal, 1992, p. 168)شود  میتعری   ربه نوعی ریوان است(گای ) نامه واژه

 سواتتار واژگان زیادی بوا ایوو    (Yule, 2000, p. 142صورت، معیای صورت دی ر را در برگیرد )
 .Saeed, 2009, p)دهی   های معیایی را شکل می مرات ی ش که شون  و ط لات سلسه به هن متصل می

شونول   در جای زییی یک زیر فل ( اگر دو جنله Cruse, 1995, p. 89کروز ) پایا دی گاهبر (  69
 ه ایو معیا کهب جنلا دی ر است  مستلزم صقتِ ها یکی از جنله صقتِ  شامل متفاوت باش ،  واژة با

  شنول مستلزم صقت هنان جنله با واژة شوامل اسوت و نوه بورعکس     صقت یک جنله با واژة زیر
شیاسی میطلی، شنول معیایی در سوطح واژه در قا وی    نامی   در معیا می 3ایو رابطا میطلی را استلزام

واژة شوامل   ای اسوت کوه بوا    مجنوعوه  5شنول، عضو شود  هر واژة زیر مطر  می 4ها نیریا مجنوعه
لا ه[  ∋]گل  مانی قواع ی  با و، گل=}شلای ، سی ل، لا ه، میخک{ برای ننونهشود   نشان داده می

 ( Safavi, 2005, p. 67)کی   شنول و شامل را مشخ  می زیر های واژه وممفا
  ان  معیایی شنول رابطا دارای واژگان مجنوع از درص  72/3 ده  می نشان معیایی رواب  تقلیل

نووعی  اوم ماتیز کرده در مف های جا صابونی، جارو برقی، دوومی  ل و رنو تقصیل رای ننونه، واژهب
ایوو رابطوه در    د داروجوود  رابطا شنول معیایی ها  اتوم یل و ایو واژه  اتوم یلی  و میان روزة معیایی

ی و جوواد  پوو کارمی ی، عروس دهاتی، قاطر، جواد مخفو های پوو رسرتی،  هنیو روزه میان واژه
 اتوم یل دارای زیور   شامل یا فراگیرن ة  واژة  دی ر، بیان  به وجود دارد نیز دی -م یل با مفاوم پوو آر

 ها وجود دارد   و ساتتار سلسله مرات ی عام به تاص میان آن است ید-پوو آر و های ماتیز شنول
 

 
 ییمعنا یها هحوز یکبه تفک یدر واژگان زبان مخفمعنایی  شمول  : فراوانی4شکل
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هوای ابوزار و اشویاء، اتوم یول، تووردنی و       در رووزه کوه  ، شونول معیوایی   (4) شوکل با توجه به 
 را دارد  فراوانیدر روزة اتوم یل بیشتریو  شود، شاه ه مینوشی نی و افیون م

 
 1واژگی زءج. 5. 2. 3

واژگوانی اسوت و   های  ک ل و جزء در رواب  بیو ملو ه  اصطوری برای توصی  رابطا ،واژگی جزء
  (Saeed, 2009, p. 70)بی ی سلسله مرات ی واژگان است  ط لهکیی ة  معیایی میعکس هنوون شنول

ل متشوکل از اجزائوی اسوت کوه ایوو اجوزاء هریوک دارای نوامی مشوخ  و          یک ک و واژگی،  جزء
از نیور   ای بورای اشواره بوه کول یوک پ یو ه، صورم        ویووه  ان   از سوی دی ر، در زبان نوامِ  ج اگانه

، در جاوان توار    فلو    ها نه و ک ل ءیو ترتیی، اجزاشود  به ا آن در نیر گرفته میتک اجزای  تک
نیوز بوا    ،رون  کار می ها به هایی که در نیام زبان برای دلا ت به آن واژهبلکه ارت اطی نزدیک دارن ، 

شوود    بررسی موی  شیاسی زبان طر  و یک ی ر نوعی رابطا نزدیک دارن   ایو رابطه در قلنرو معیی
تفسویر  اسوت  یوک جنلوا صو ق      Xو ،X دارایY  اسوت یوا   Y جزئوی از X  ایو اصطو  در قا ی

زیرا، بوال جزئوی از    گذرانی   را می 2پرن ه و بال ایو هاارهون تستی  دو واژة  شود  برای ننونه، می
بورای پرنو ه   دهو  کوه    مووقعیتی را شور  موی    ،پرن ه است و پرن ه بال دارد  زیرا، هاارهون تستی

 ,Murphy, 1995, qouted in  Razavi)  یو مورفی(  Murphy, 2009, p. 539-540) صادق است

2000, p. 538اسامی دال بر موجودات و  دهی ة رابطا  واژگی را نشان جزء ،( در رسا ا دکترای تود
از  واژه یوک واژة تواص، نوام یکوی       جوزء اسوت  معرفوی کورده  اسامی دال بر اجزای آن موجودات 

هوای   ای اسوت کوه آن واژة تواص بور آن دلا وت دارد  بیوابرایو، بورای ننونوه، واژه         اجزای پ یو ه 
ای شیاتته که در دانش زبوانی بوا    رابطه ان   های اتوم یل کاربوراتور، لاستیک و داش ورد، جزء واژه

 .Pustejovsky, 2006, p)شود  بازننایی می 4«ای از سازه»و  3«جزئی از»های هنوون،  ها یا نام گزاره

478 ) 
واژگی وجود دارد  برای  درص  رابطا جزء 69/2 ی گردآوری ش هها در ایو پووهش، بیو واژه
های عل  پلو، سواهنه پلوو، تشون     وشی نی بیو مفاوم توردنی و واژهننونه، در روزة توردنی و ن

آبکوی،   گوان  واژهییو، بیو مفاوم نوشوی نی و   ، تورشت هنو و پیتزا یومورتا و هننوفسکوشی، 
شی و ی، ا ک، اشک بل ول، آن بل لوی، آن تلوخ، عورق سو ی و آن ریوات رابطوا         درییک، آن

                                                                                                                             
1 meronymy 
2 test-fram 
3 part-of 
4 made-of 

 
 

ای غوذای موردم بورره در طیوز      در معیوی دانشویامه   «نفوسکو»  دی ر، بیانبه  واژگی وجود دارد  جزء
مفاووم  ای ا کول جزئوی از    اشک بل ل در معیوی دانشویامه    ئی از مفاوم توردنی یا واژةپاورهیو جز

هوای قا ،واق و صوی وق     ایو رابطه هنوییو، بویو واژه  نوشی نی در روزة توردنی و نوشی نی است 
 اعضای ب ن وجود دارد  با روزة  ینی اهدر مفاوم نشعلی 

 

 
 ییمعنا یها حوزهبه تفکیک  واژگی در واژگان زبان مخفی جزء فراوانی: 5شکل 

 

هوای ابوزار و اشویاء، اعضوای      در رووزه  فلو  ی واژگ ده ، جزء نشان می (5) شکلطورکه  هنان
 اعضای ب ن دارد   ب ن، افراد و افیون وجود دارد  ایو رابطه بیشتریو فراونی را در روزة

 
 1آیی   باهم. 6. 2. 3

واژگانی تأکی  کردن    2های هنیشییی شیاسان ان لیسی بر جی ه اواتر قرن بیستن، گروهی از زبان در
 شود  آیی شیاتته می هن در قا ی مفاوم با 3ر مطا عات واژگانی در آثار فرثمایا ایو دگرگونی د بو

بییی وقوع برتوی از   ها در متو و ارتنال پیش فرث به نوعی انتزاع در سطح هنیشییی، به توزیع واژه
شیاسوی   آیوی سو ک    تریو ان یزة توجه وی به مفاووم بواهن   دی ر معتل  است  مان ها به هنراه هن آن

ها به مثابا نابایجاری برای توصی  توأثیر ادبوی    آیی  که غا  اً در آن تشخی  برتی باهنادبی است 
بورای   1آیوی را اداموه داد و از اصوطو  دامیوه      مطا عات فرث درباره بواهن  4مکییتاش  روری است 

                                                                                                                             
1 collocation 
2 syntagmatic 
3 J. R. Erith 
4 Angus McIntosh 
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ای غوذای موردم بورره در طیوز      در معیوی دانشویامه   «نفوسکو»  دی ر، بیانبه  واژگی وجود دارد  جزء
مفاووم  ای ا کول جزئوی از    اشک بل ل در معیوی دانشویامه    ئی از مفاوم توردنی یا واژةپاورهیو جز

هوای قا ،واق و صوی وق     ایو رابطه هنوییو، بویو واژه  نوشی نی در روزة توردنی و نوشی نی است 
 اعضای ب ن وجود دارد  با روزة  ینی اهدر مفاوم نشعلی 

 

 
 ییمعنا یها حوزهبه تفکیک  واژگی در واژگان زبان مخفی جزء فراوانی: 5شکل 

 

هوای ابوزار و اشویاء، اعضوای      در رووزه  فلو  ی واژگ ده ، جزء نشان می (5) شکلطورکه  هنان
 اعضای ب ن دارد   ب ن، افراد و افیون وجود دارد  ایو رابطه بیشتریو فراونی را در روزة

 
 1آیی   باهم. 6. 2. 3

واژگانی تأکی  کردن    2های هنیشییی شیاسان ان لیسی بر جی ه اواتر قرن بیستن، گروهی از زبان در
 شود  آیی شیاتته می هن در قا ی مفاوم با 3ر مطا عات واژگانی در آثار فرثمایا ایو دگرگونی د بو

بییی وقوع برتوی از   ها در متو و ارتنال پیش فرث به نوعی انتزاع در سطح هنیشییی، به توزیع واژه
شیاسوی   آیوی سو ک    تریو ان یزة توجه وی به مفاووم بواهن   دی ر معتل  است  مان ها به هنراه هن آن

ها به مثابا نابایجاری برای توصی  توأثیر ادبوی    آیی  که غا  اً در آن تشخی  برتی باهنادبی است 
بورای   1آیوی را اداموه داد و از اصوطو  دامیوه      مطا عات فرث درباره بواهن  4مکییتاش  روری است 

                                                                                                                             
1 collocation 
2 syntagmatic 
3 J. R. Erith 
4 Angus McIntosh 
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آیوی آن   امکانوات بواهن  سویاها  دامیا هور واژه   ها استفاده کرد  میان واژه 2سازی توصی  ظرفیت هن
سازی مق ود  رود و ایو واژه با ظرفیت هن کار می برای پوست به فل ت  برای ننونه، رنگ س ز اس

دهو   بورای    بخش پردازش توق در تغییور زبوان، دامیوه را گسوترش موی     اما  برای مو کاربرد ن ارد
قورار  جیوگ    آیی در کیار واژة  بییی باهن واژة افزار با ظرفیت هنسازی مق ود و پ،یش  ننونه، دامیا

افوزار را در   افزار و نرم های سخت هنوییو، واژه  یاب  افزار گسترش می  صورت جیگ  گیرد و به می
 ,Palmerپوا نر )  ( Afrashi, 2002: 32-34) کیو   هاارهون اصطورات مخت  رایانه ایجاد موی 

1987, p. 110 امکانوات   ااز جی و دان    می( ایو مسئله را مربو  به عیاصر هنیشیو و مستلل از معیی
ان    های قوی آیی ه های  عی  و برتی دی ر هن آیی ه ها هن آیی واژگان در بافت، برتی واژه هن با

قوی است که واژة هنیشییش را  آیی ة بان فارسی واژة بلون  هنبرای ننونه، در زبان ان لیسی و در ز
 رود  کار می برای توصی  رنگ مو به فل کی  و  بییی می به آسانی پیش

نس ت وقوع وار های زبوان   ،شیاسی زبانی در معیا( معتل  است Safavi, 2005, p. 20صفوی )
معیی پیر، کایوه و   های هن شود  برای ننونه، از میان واژه آیی ایو وار ها سیجی ه می  هن بررسی با

ی هوا  صوورت  در زبوان فارسوی   یابو  و  آیی موی   هن ان فل  با صفت کایه امکان باکایسال واژة کت
آیوی هنیشوییی از    هون  آیی مت اعی و با آیی مطل ، باهن هن با  روا  ن اردکتان کایسال کتان پیر یا 

 یبوا وارو  واژگوان    یییدر هنیشو  فل  یواژگان  وار  یک ،آیی مطل  هن بادر  است  آیی انواع باهن
هوا   نآ یییزبوان و هنیشو   یوارو ها  یِتو اع  ،آیوی متو اعی   هون  در با یاب   امکان وقوع می یمشخص

 یوارو ها آیوی     بوا هون   دهو   یقورار مو   ییرووزة معیوا   یوک ها را در  است که آن یوگیبررسی و
هن آیوی هنیشوییی     را با ،مشترکشان های یوگیو یا یوگیو یلبه د  یییمقور هنیش یبر رو یواژگان

 ( Safavi, 2005, p. 23)گویی   می
هن آیی وجوود دارد  بورای ننونوه،     ادرص  رابطا ب 18/2 ی استخراجیها در ایو ملا ه، میان واژه

هن آیی  ابطا باو اشیاء از طری  تخصی  معیایی رمفاوم سی ار در روزة ابزار  های نخ و دود با واژه
های تعطیل و کن داشتو با مفاوم گیج و کوودن و در رووزة      ایو رابطه میان واژهان  مطل  را ساتته

 مشاه ه است  قابلِافراد نیز 
 

                                                                                                                             
1 ronge 
2 tolerance of compatibility 

 
 

 
 ییمعنا یها حوزه یکبه تفک یدر واژگان زبان مخفهم آیی  با نیفراوا: 6شکل

 

آیی در روزة کیش اسوت و   هن با فراوانی، بیشتریو شود مشاه ه می (6) شکلطور که در  هنان
اع اد، اعضوای بو ن، تووردنی و نوشوی نی و پوشواک ایوو رابطوه مشواه ه         های اتوم یل،  در روزه

 است  نش ه
 

 1واژگی واحد .7. 2. 3
وار  که یک اسن قابل  بی ی آن است    سیجش یا تلسینرابطا بیو اسن جنع و وار ،واژگی وار 

سوازد  بورای ننونوه،     شود و ع ارت اسنی قابل شنارشی را می شنارش است به اسن جنع افزوده می
شیاسوی در   عو د در دسوتور زبوان   (  Saeed, 2009: 71-72)کاغوذ    گی م و برگوا   مایع، توشا  قطرة
گورفتو شونار در ط لوات عو د بور روی       گیرد و برای آگاهی از قرار تنان گروه اسنی قرار میسات

  مفاوومی،   (  در ایو رابطاNeshat, 1991, p. 47کی  ) مقور هنیشییی، هن جای اه اسن را اشغال می
ای را در دسوتورهای   رود  هیویو واژه  کوار موی   یک واژه به مثابا وار  شنارش برای واژة دی ور بوه  

 و پُورس و هلوک وان    توان رابطا مفاومی میوان دسوته و گ ول،    می ،نامی   در ایو مورد سیتای منیز می
آیوی مطلو  برتووردار باشو ؛      توانو  از بواهن   واژگی موی  وار   فرون  و هواپینا را ننونه آورد  رابطا

 هرسو  کو   یبوه نیور مو   کار رود  برای ننونوه،   یعیی، یک وار واژه صرفاً برای شنارش یک واژه به 
واژه    ایو امکان وجود دارد که یک وارو  استبرای شنارش ان ور  فل واژة توشه  وار کاربرد 

واژگی میان دست و اسوتکان،     برای ننونه، رابطا وار نرودکار  های متع دی به برای شنارش واژه
  از سووی  ای از ایو نوع رابطوا مفاوومی اسوت    صی  ی و م ل ننونه و قاش  و هی ال، کت و شلوار

برای ننونه،    ی باره گرفتهای گوناگون واژه توان از وار  ا میه دی ر، برای شنارش برتی از واژه

                                                                                                                             
1 portion-mass 
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آیی در روزة کیش اسوت و   هن با فراوانی، بیشتریو شود مشاه ه می (6) شکلطور که در  هنان
اع اد، اعضوای بو ن، تووردنی و نوشوی نی و پوشواک ایوو رابطوه مشواه ه         های اتوم یل،  در روزه

است  نش ه

 1واژگی واحد .7. 2. 3
وار  که یک اسن قابل  بی ی آن است    سیجش یا تلسینرابطا بیو اسن جنع و وار ،واژگی وار 

سوازد  بورای ننونوه،     شود و ع ارت اسنی قابل شنارشی را می شنارش است به اسن جنع افزوده می
شیاسوی در   عو د در دسوتور زبوان   (  Saeed, 2009: 71-72)کاغوذ    گی م و برگوا   مایع، توشا  قطرة
گورفتو شونار در ط لوات عو د بور روی       گیرد و برای آگاهی از قرار تنان گروه اسنی قرار میسات

  مفاوومی،   (  در ایو رابطاNeshat, 1991, p. 47کی  ) مقور هنیشییی، هن جای اه اسن را اشغال می
ای را در دسوتورهای   رود  هیویو واژه  کوار موی   یک واژه به مثابا وار  شنارش برای واژة دی ور بوه  

 و پُورس و هلوک وان    توان رابطا مفاومی میوان دسوته و گ ول،    می ،نامی   در ایو مورد سیتای منیز می
آیوی مطلو  برتووردار باشو ؛      توانو  از بواهن   واژگی موی  وار   فرون  و هواپینا را ننونه آورد  رابطا

 هرسو  کو   یبوه نیور مو   کار رود  برای ننونوه،   یعیی، یک وار واژه صرفاً برای شنارش یک واژه به 
واژه    ایو امکان وجود دارد که یک وارو  استبرای شنارش ان ور  فل واژة توشه  وار کاربرد 

واژگی میان دست و اسوتکان،     برای ننونه، رابطا وار نرودکار  های متع دی به برای شنارش واژه
  از سووی  ای از ایو نوع رابطوا مفاوومی اسوت    صی  ی و م ل ننونه و قاش  و هی ال، کت و شلوار

برای ننونه،    ی باره گرفتهای گوناگون واژه توان از وار  ا میه دی ر، برای شنارش برتی از واژه
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یوک   مانی هایی  ل قرار گیرد و ساتتبلواژگی با شاته، دسته، س   و  توان  در رابطا وار  ل میگ 
-Safavi, 2005, p. 117) ل گول را پ یو  آورد  بل   گل و یک گل، یک س  گل، یک دستا  شاتا

118 ) 
بورای  واژگوی وجوود دارد     درص  رابطا وارو   66/1های استخراجی  ه بیو واژ در ایو پووهش،

ثانیوه،  و  (یمعوادل عو د در زبوان فارسو     یترک یا )واژه یکیاسوت، و  سهمعیایی میان   رابطاننونه، 
منکو از نوع  اقل زمان در مفاوم بوفاصله و در ردر روزة اع اد و ثانیه و  سه( ی ی)ع د ترت سین

وارو    ای سوایز بوزرگ و   در معیی دانشیامه ایکسو اسن  2واژة  ، وار یوهنوی واژگی است  وار 
در عوا ن     وط اسامی  هنوییواست (  ساتته ش ه یکمخف  از واژة  یساز واژه یی )با فرایه   واژة

و  ترد یزه )یک ریزه میان اسامی   ان عیایینوع رابطا م یواز ا های دی ری  ننونهمفاوم ان ازة زیاد 
بوا  در مفاوم ان ازة کن  )به ان ازه قطرة باران( ننور نن و ، گرم ( میلی 192)معادل  ، نخود کوهک(

  شود واژگی مشاه ه می نیز رابطا وار واژة یه  وار 
 

 
 ییمعنا یها حوزه یکبه تفک یدر واژگان زبان مخفواژگی  واحد فراوانی: 7شکل

 

در پیج روزة ابزار و اشیاء، ارووال،   فل واژگی  ده ، وار  ننایش می (7) شکلکه  طور هنان
 اع اد است   ایو رابطا معیایی در روزة فراوانیاع اد، افراد و کیش وجود دارد و بیشتریو 

 
 1واژگی عضو. 8. 2. 3

  بوه مجنوعوا   مثابه یک عضو نس ت به واژة دی ر متعلو  ای را به میان واژه عیاییعضوواژگی رابطا م
  عضو درتت نس ت به واژة مجنوعه جی ل ننونا  میان واژة معیاییده   رابطا  آن عضو را نشان می

                                                                                                                             
1 member-collection 
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واژة گله   های عضو گوناگونی داشته باش   برای ننونه، توان  واژه ایو رابطه است  واژة مجنوعه می
توانو    یک واژة عضو نیز موی     از سوی دی ر،به شنار آی مجنوعه   توان  برای اسی و گاو واژة می

های مجنوعا متع دی داشته باش   برای ننونه، واژة عضو گوسفی  دو واژة مجنوعا گله و رمه  واژه
 رایوج ای  های بوه میز وا وارو  و واژ    دی ر، رابطا بویو واژه  بیان(  به Safavi, 2005, p. 75-76دارد )

ی  به ایو نکته توجوه داشوت کوه اسوی     با(  Saeed, 2009, p. 71)ای از وار هاست  برای مجنوعه
معیایی مطور  نیسوت  از سوویی     میان دو مفاوم اسی و گله رابطا شنول ،نوعی گله نیست؛ بیابرایو

که هی  ان شوت در کیوار    ده ، در را ی دی ر، هی  اسی در کیار هن یک گله اسی را تشکیل می
در نیور  توان تنوایز   واژگی می عضوواژگی و  دهی   به ایو ترتیی، میان جزء هن دست را تشکیل می

  گرفت
واژگی است  برای ننونه، واژة کو ی، با معیی  عضودرص  از رواب  معیایی  97/0لا ه، در ایو م

و فروش س    یییب فال ی،نوازن گ ی،توانی گ یلاز ق  ییبه کارها که ییانیهادرنشای تود،  دانشیامه
واژگوی   رابطوا عضوو  وستایی ب ون تغییورآدان مقلوی   زن ر پردازن ، در روزة افراد و در مفاومِ یم

 ی ا )دهی از بخش کو شارستان تاوران( بیو واژة کی ایی با معیی اهل کایو رابطه هییو،  هندارد  
در بخوش هوا وس   ، از دهسوتان قشووق کورسوتاق    یدهو و واژة کیاکویی با معیوی اهول کیواکو )   

  شود مشاه ه مییو روزه هن( در شارستان نوشار
 

 
 ییمعنا یها حوزه یکبه تفک یدر واژگان زبان مخفعضوواژگی  فراوانی: 8شکل 

 
واژگوی وجوود    و کیش رابطا عضوو در سه روزة اتوق و رفتار، افراد  ،ده  نشان می (8) شکل

  افراد است  بیشتریو فراوانی ایو رابطه در روزة دارد و
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واژة گله   های عضو گوناگونی داشته باش   برای ننونه، توان  واژه ایو رابطه است  واژة مجنوعه می
توانو    یک واژة عضو نیز موی     از سوی دی ر،به شنار آی مجنوعه   توان  برای اسی و گاو واژة می

های مجنوعا متع دی داشته باش   برای ننونه، واژة عضو گوسفی  دو واژة مجنوعا گله و رمه  واژه
 رایوج ای  های بوه میز وا وارو  و واژ    دی ر، رابطا بویو واژه  بیان(  به Safavi, 2005, p. 75-76دارد )

ی  به ایو نکته توجوه داشوت کوه اسوی     با(  Saeed, 2009, p. 71)ای از وار هاست  برای مجنوعه
معیایی مطور  نیسوت  از سوویی     میان دو مفاوم اسی و گله رابطا شنول ،نوعی گله نیست؛ بیابرایو

که هی  ان شوت در کیوار    ده ، در را ی دی ر، هی  اسی در کیار هن یک گله اسی را تشکیل می
در نیور  توان تنوایز   واژگی می عضوواژگی و  دهی   به ایو ترتیی، میان جزء هن دست را تشکیل می

  گرفت
واژگی است  برای ننونه، واژة کو ی، با معیی  عضودرص  از رواب  معیایی  97/0لا ه، در ایو م

و فروش س    یییب فال ی،نوازن گ ی،توانی گ یلاز ق  ییبه کارها که ییانیهادرنشای تود،  دانشیامه
واژگوی   رابطوا عضوو  وستایی ب ون تغییورآدان مقلوی   زن ر پردازن ، در روزة افراد و در مفاومِ یم

 ی ا )دهی از بخش کو شارستان تاوران( بیو واژة کی ایی با معیی اهل کایو رابطه هییو،  هندارد  
در بخوش هوا وس   ، از دهسوتان قشووق کورسوتاق    یدهو و واژة کیاکویی با معیوی اهول کیواکو )   

  شود مشاه ه مییو روزه هن( در شارستان نوشار
 

 
 ییمعنا یها حوزه یکبه تفک یدر واژگان زبان مخفعضوواژگی  فراوانی: 8شکل 

 
واژگوی وجوود    و کیش رابطا عضوو در سه روزة اتوق و رفتار، افراد  ،ده  نشان می (8) شکل

  افراد است  بیشتریو فراوانی ایو رابطه در روزة دارد و
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 1نامی هم .9. 2. 3
هوایی بوا    مفاووم   نویسوی،  یکسان است  برتی نویسوی گان هون  های گوناگون با تلفظ  مفاومنامی  هن

انو   تشوخی  انوواع     هوایی بوا تلفوظ یکسوان، متنوایز کورده       آوایوی، مفاووم    را از هن  نوشتار یکسان،
 ها به رفتار نقوی و تلفظ وابسته است  گوناگون آن

 واژگانی با ط لا نقوی یکسان و تلفظ مشابها  ( 
 کسان، و ی تلفظ متفاوتنقوی ی  ن( واژگانی با ط لا
 نقوی متفاوت، و ی تلفظ یکسان   ( واژگانی با ط لا

 د( واژگانی با ط لا نقوی متفاوت و تلفظ متفاوت
معیوایی   معیایی وجوود دارد  هور دو بوه هیو      نامی و هی  ای میان هن تنایز دیرییه ،شیاسی در واژه
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 4آوایی هم. 1 .9. 2. 3
های واژگوانی بوا تلفوظ یکسوان و      و ملو ه ها واژهو شامل است  اصطوری در تقلیل معیا ،آوایی هن
(  وقتی، دو یا هی  Crystal, 1992, p. 167نامی است ) نوعی از هن ،آوایی ی متفاوت است  هنامعی
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 ,Yule, 2000) کیین می صی تو آوا هن های هواژ را ها آن باشی ، داشته مشابای تلفظ ،نوشتاری صورت

p. 143شود که دارای یک صوت  های متفاوتی گفته می به رابطا میان واژه ،شیاسی نیری (  در معیا
هوایی   واژه به اشاره برای اصطو  ایو از معنولاً، قضا  و غذا یا تق ی   و تا ی  ننونه، برای ان   آوایی

شون   در سویات مطا عوات    نویسه تللی ننی شتار هندر نو ،هستی  1آوا شود که اگرهه هن استفاده می
 ( Safavi, 2005, p. 123شود ) از اصطو  جیاس  فظ برای اشاره به ایو رابطه استفاده می ،ادبی

در  «مراکش»واژة  بیو معیایی  درص  است و ایو رابطا 17/0یی آوا هندر ایو پووهش، فراوانی 
در رووزة   sش[ کِو ]موو را بِ  یمفاوم تاکسو  وفریلا آبی در شنال غر مغرنکشور ای  ی دانشیامهامعی

و  یجگو  مفاووم  و ان کوردن معیوی پرتو   به «شوت» واژة بیوایو رابطه وجود دارد  هنوییو،  یلاتوم 
ای شوینی ان معوروم فرانسووی و مفاووم      در معیی دانشیامه «لاوازیه» و واژةروزة اروال در کودن 

  ساتته ش ه است تل با معیی متفاوگیری کام سازی قرض فرایی  واژه با د  ر
 

 2نویسی هم .2. 9. 2. 3
صورت نوشتاری یکسوان اموا   شود که  های متفاوتی گفته می شیاسی نیری به رابطا میان واژه در معیا

ایو رابطوه وجوود    (syer)و سیر  (sir)سیر های  میان واژهصورت آوایی متفاوت دارن   برای ننونه، 
 .Safavi, 2005, pکیو  )  سیات مطا عات ادبی به ایو رابطه اشاره موی اصطو  جیاس ت  در دارد  

 ای نویسوه و کلنوات و واژگوانی کوه     اسوت  در تقلیول معیوا   نویسی، اصوطوری  صطو  هنا ( 126
 ,Crystal, 1992نامی است ) نویسی نوعی از هن شود  هن معیی متفاوتی دارن  را شامل می امایکسان 

p. 166 ) 
در بویو واژگوان   کنتوریو رابطوا معیوایی را     ،درص  11/0با فراوانی نویسی  هندر ایو پووهش، 

مفاووم   در رووزة اتوم یول و  واژة  ِاسوتان   در فلو  رد  ایو رابطوا معیوایی   دااستخراجی زبان مخفی 
در هَفوت   و با واژة  َاستان کشووری در مرکوز اروپوا    معیایی آن در مفاوم مترو گسترشو  اتوبوس

بوه د یول داشوتو صوورت      ،بوه معیوی زنجیور در تانوه    هِفت با روزة اروال  و کودن در یجمفاوم گ
 نوشتاری یکسان و صورت آوایی متفاوت وجود دارد 

 
 گیری نتیجهبحث و  .4

لان و تفاوت ا  و گرایش به هنسیده ای از جنعیّت فعال جامعا ما را تشکیل می جوانان بخش عن ه
نیام زبوانی تاصوی   برقراری ارت ا   در ها آناست   ایو قشر مان های ز ویوگییکی ابا بزرگسالان 

                                                                                                                             
1 homophone  
2 homography 



فصلنامة علمی - پژوهشی زبان پژوهی دانشگاه الزهرا)س( / 301

 
 

 ,Yule, 2000) کیین می صی تو آوا هن های هواژ را ها آن باشی ، داشته مشابای تلفظ ،نوشتاری صورت

p. 143شود که دارای یک صوت  های متفاوتی گفته می به رابطا میان واژه ،شیاسی نیری (  در معیا
هوایی   واژه به اشاره برای اصطو  ایو از معنولاً، قضا  و غذا یا تق ی   و تا ی  ننونه، برای ان   آوایی

شون   در سویات مطا عوات    نویسه تللی ننی شتار هندر نو ،هستی  1آوا شود که اگرهه هن استفاده می
 ( Safavi, 2005, p. 123شود ) از اصطو  جیاس  فظ برای اشاره به ایو رابطه استفاده می ،ادبی

در  «مراکش»واژة  بیو معیایی  درص  است و ایو رابطا 17/0یی آوا هندر ایو پووهش، فراوانی 
در رووزة   sش[ کِو ]موو را بِ  یمفاوم تاکسو  وفریلا آبی در شنال غر مغرنکشور ای  ی دانشیامهامعی

و  یجگو  مفاووم  و ان کوردن معیوی پرتو   به «شوت» واژة بیوایو رابطه وجود دارد  هنوییو،  یلاتوم 
ای شوینی ان معوروم فرانسووی و مفاووم      در معیی دانشیامه «لاوازیه» و واژةروزة اروال در کودن 

  ساتته ش ه است تل با معیی متفاوگیری کام سازی قرض فرایی  واژه با د  ر
 

 2نویسی هم .2. 9. 2. 3
صورت نوشتاری یکسوان اموا   شود که  های متفاوتی گفته می شیاسی نیری به رابطا میان واژه در معیا

ایو رابطوه وجوود    (syer)و سیر  (sir)سیر های  میان واژهصورت آوایی متفاوت دارن   برای ننونه، 
 .Safavi, 2005, pکیو  )  سیات مطا عات ادبی به ایو رابطه اشاره موی اصطو  جیاس ت  در دارد  

 ای نویسوه و کلنوات و واژگوانی کوه     اسوت  در تقلیول معیوا   نویسی، اصوطوری  صطو  هنا ( 126
 ,Crystal, 1992نامی است ) نویسی نوعی از هن شود  هن معیی متفاوتی دارن  را شامل می امایکسان 

p. 166 ) 
در بویو واژگوان   کنتوریو رابطوا معیوایی را     ،درص  11/0با فراوانی نویسی  هندر ایو پووهش، 

مفاووم   در رووزة اتوم یول و  واژة  ِاسوتان   در فلو  رد  ایو رابطوا معیوایی   دااستخراجی زبان مخفی 
در هَفوت   و با واژة  َاستان کشووری در مرکوز اروپوا    معیایی آن در مفاوم مترو گسترشو  اتوبوس

بوه د یول داشوتو صوورت      ،بوه معیوی زنجیور در تانوه    هِفت با روزة اروال  و کودن در یجمفاوم گ
 نوشتاری یکسان و صورت آوایی متفاوت وجود دارد 

 
 گیری نتیجهبحث و  .4

لان و تفاوت ا  و گرایش به هنسیده ای از جنعیّت فعال جامعا ما را تشکیل می جوانان بخش عن ه
نیام زبوانی تاصوی   برقراری ارت ا   در ها آناست   ایو قشر مان های ز ویوگییکی ابا بزرگسالان 

                                                                                                                             
1 homophone  
2 homography 



302 / روابط معنایی در زبان مخفی جوانان

 
 

شان است  ایو  ترده فرهیگ گروهی هستا اصلی ها، رفتارها و   که متشکل از هیجارها، ارزشدارن
ی را میتلل و قوانیو و رفتارهای تاصوی را ایجواد   یها ای است که پیام و نناد ارت اطی ویوه زبان رمز

  برنو   ای را به کار موی  ویوه واژگان و دارن رهی ی تاص تود را ترده فکیی   بیابرایو، جوانان  می
کوموی   و غیور به ترده فرهیگ جوانان ارت وا  کوموی    ها استفاده جوانان از ایو واژگان و نفوذ آن

است که نیازمی  بررسی علنی است  گوروه دوسوتان و مقافول     ایجاد کرده تاصی را در بیو جوانان
هوای   هوای تلویزیوونی، رسوانه    فویلن  اجتنواعی،  هوای  ای تصوصی در ش کهه ها، پیام دوستانه، پیامک

 هوا و  گیوری از سوایر زبوان    های داسوتانی، وام  هون، شخصیت های هاپی هن اجتناعی مجازی، رسانه
 ایو واژگان است  گسترشتل  و  جای اهی برای موارد مشابه،

اطات، جوامع کیونی عرصوا  های گروهی و ارت  در عصر مط وعات و رسانه ،ن ارن گان باوربه 
هوای هنوراه هوشونی ،     مواهواره، تلفوو    رادیوو، تلویزیوون،   انی تاتت و تاز وسایل ارت ا  جنعی هن

توانی   می های گذشته را ن ارن  و هر  قیه های اجتناعی است و جوانان مق ودیت اییترنت و ش که
 هوای    زنو گی مجوازی و رسوانه   ای باشی  و با هر فوردی در آن نلطوه ارت وا  برقورار کییو       در نلطه

ای اجتنواعی را دگرگوون   هو  هیجارها و سو ک  ،که به ساو ت در دسترس جوانان استم رن  پست
هوا   تیاوا در نقووة پوشوش، ارت اطوات روزموره و ت للیوات آن       نوه  ،است  پیام  ایوو دگرگوونی   کرده

تکیو ووژی  بوا ورود   تأثیرگذار بوده، فرض بر ایو است که تسایل و توسعا ارت اطات برون جیسیّتی
بوا افوزایش ایوو      اسوت  بووده  س ک زبانی بیو دو گروه جیسیّتی نیز تأثیرگوذار در ایو عصر بر روی 
هوای   لایوه شویاتت   هوای  یافتوه    آیو  وجود موی   بهنوعی هر  و مر  زبانی  ،ها واژگان و کاربرد آن
مسوئولان تعلوین و تربیوت    های پیاان افکار جوانان را برای بزرگسوالان و   روزهدرونی زبان جوانان 

هوای کوون را اتوذ و     م یران و مجریوان بوا آگواهی بیشوتری تصونین     یو وسیله ه اب  سازد روشو می
   ندار میها مصون ن ه  فرهیگ عنومی و زبان فارسی معیار را از ورود روزافزون ایو واژه

ی و با اسوتفاده از  ا های ایو پووهش که با دو روش می انی و کتابخانه داده بای  توجه داشت که
که  ن ا در پی آن بوده  بر ایو م یا ن ارن گان نهای مصار ه و سیاها بررسی گردآوری ش  تکییک

روابو    ،پس از شیاسایی و گردآوری بخشی از واژگان و اصطورات زبان مخفی در بویو جوانوان  
پاسوخ بوه   نتوایج پوووهش را ور در    هنویویو،   د شوو رسوین  تمعیایی واژگوان ایوو گونوا اجتنواعی     

معیایی بیش از سایر رواب  در واژگان  ده  که رابطا هن تقلیل معیایی نشان می های مرت   با پرسش
 Kayghobadiبوا نتیجوا پوووهش کیل وادی امیوری )      یافتوه ایوو    زبان مخفی استخراجی وجود دارد

Amiri, 2006ه کنتوریو  نویس که هن ننایان ر آن استیو، نتایج ایو تقلیل نوی( هنخوانی دارد  ه
ایو نتیجه با پووهش کیل ادی امیری هنخوانی ن ارد،   رابطا معیایی را در ایو دسته از واژگان دارد

 واژگی دارد   معیایی را جزء  وی در پووهش تود به ایو نتیجه رسی ه است که کنتریو رابطازیرا 
 

 

 فراوانی روابط معنایی در واژگان زبان مخفی :2جدول
 درص  فراوانی یفراوان رابطا معیایی

 05/63% 1099 معیایی هن
 79/12% 223 معیایی هی 

 62/12% 220 تلابل معیایی
 72/3% 65 معیایی شنول

 69/2% 47 واژگی جزء
 18/2% 38 آیی  هن با

 66/1% 29 واژگی وار 
 97/0% 17 واژگی عضو

 23/0% 4 آوا هن
 11/0% 2 نویسه هن

 100 1744 مجنوع
 

 05/63ترادم معیوایی بوا فراوانوی     (2)ده  که ط   ج ول  های معیایی نشان می تقلیل برداشتِ
درصو  کنتوریو رابطوا معیوایی را دارد       11/0نویسوه بوا فراوانوی     درص  بیشتریو رابطا معیایی و هن

 های یکی از ویوگیو معیایی در واژگان ایو زبان بیان ر د یل اصلی کاربرد  هن بالای رابطا  فراوانی
  معیوی واژگوان ایوو زبوان در     است داشتو معانی ایو واژگان یعیی پیاان ن اه ،ش اجتناعیایو گوی

در اثور کثورت اسوتعنال و ورود بوه      ،ت ریج بهکه ابت ای اب اع برای نامقرمان تیره و ناشیاتته است 
معوانی آن بورای دی وران    صوورت،    شود  در ایوو  زبان مردم کوهه و بازار جزئی از زبان عامیانه می

معتل  است با  (Samai, 2003, p. 10) شود  سنائی می پیشیوواژة ج ی ی جای زیو واژة و آشکار 
هوای   شو ن واژه  زیرا شفام ،ی مان می  های ق لی در کیار واژة ج ی  باقی وجود ایو جای زییی، واژه

برد طوری که منکو است واژه ق لوی در میطلوا دی ور هیووز کوار       به  ای است صورت میطله بهتیره 
 داشته باش  
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معتل  است با  (Samai, 2003, p. 10) شود  سنائی می پیشیوواژة ج ی ی جای زیو واژة و آشکار 
هوای   شو ن واژه  زیرا شفام ،ی مان می  های ق لی در کیار واژة ج ی  باقی وجود ایو جای زییی، واژه

برد طوری که منکو است واژه ق لوی در میطلوا دی ور هیووز کوار       به  ای است صورت میطله بهتیره 
 داشته باش  

 
 فهرست منابع

مطا عوات   « شویاتتی زبوان مخفوی در بویو دتتوران      تقلیل جامعوه (  »1387اعتضادی، شی ا و علن ار، فاطنه )
  69-65  ص  41شنارة  .راه ردی زنان )کتان زنان(

  بوه  ملا وه( شیاسوی )یوازده    هوایی در معیوی   ان یشه«  آیی واژگان ن اهی به مسأ ه باهن(  »1381افراشی، آزیتا )
  38-31ی  تاران: فرهیگ کاوش  ص  افراش یتاآزکوشش 

 رعیا  یمشا : آوا ی زبان مخف یوفرهیگ نو(  1384مطاره ) یییان،ام
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سوال در گفتوار    25توا   15توأثیر زبوان مخفوی دتتوران و پسوران      (  1393فصول، ص یله مقجوبه ) صاری آل
ناموا کارشیاسوی ارشو         پایانمتغیر تقصیوت های ساکو شار تاران با توجه به وا  یو در تانواده

   .دانش اه ا زهراء )س(
   ترجنا کورش صفوی  تاران: مرکز شیاسی (  ن اهی تازه به معیی1374پا نر، فرانک رابرت )

  تاوران:  ییترجنوا مقنّو  ط اط وا     بر زبان و جامعوه(  ی)درآم ی اجتناع یشیاس زبان(  1376) یترپ  یل،ترادگ
 نشر آگه 

پووهشو اه   « شیاسوی زبوان مخفوی    جامعوه (  »1395آبادی ) نواد نج  تا ه، مقرم و مجی  ایران یتی کیشهر ا
  990-982  ص  8  شنارة علوم انسانی و مطا عات فرهی ی

  92-82  ص 2و1  شنارة شیاسی زبان«  واژگی هیست جزء» ( 1379ر ا ) ر وی، مقنّ 
   تاران: نشر مرکز شیاسی زبان( ای دربارة جامعه )با مل مهفرهیگ  غات زبان مخفی (  1382سنائی، ما ی )

گونووا مخفووی جوانووان در روابوو  گروهووی بوور اسوواس رویکوورد  بررسووی زبووان(  »1394ناصووری، شووادی ) شوواه
  156-147  ص 10  شنارة شیاسی تط یلی های زبان پووهش«  سازی هنسان

 س   تاران: هرمشیاسی گفتارهایی در زبان(  1380صفوی، کورش )
   تاران: معاصر شیاسی یمعی یفیفرهیگ توص(  1384)صفوی، کورش 

   تاران: سوره مار شیاسی درآم ی بر معیی(  1387صفوی، کورش )
سازی رابطا مفاومی تلابل معیوایی در سوطح واژه از    صوری»(  1397تانی ) صفوی، کوروش و مرین رمضان

  217-193  ص  29نارة   ش10  دورة پووهی زبان «شیاسی ریا ی دی گاه زبان
  115  شنارة رش «  گاه ذوق و طییت ایرانی زبان مخفی جلوه(  »1394ر ا ) ا ه و صیادی، ارن  ع اسی، فتح

  95-34ص 
شاروز پزشکی  تاران: پووهش اه اطوعات و م ارک   ترجنا زبان مخفی هیست (  1378کا وه،  ویی ژان )

 علنی ایران 
-هووا و ع ووارات زبووان مخفووی جوانووان )ن وواهی صوورفی    بررسووی واژه(  1385کیل ووادی امیووری، کیووانوش ) 

  ناما کارشیاسی ارش  دانش اه آزاد اسومی وار  تاران مرکزی پایان شیاتتی(  معیی
  یو مطا عات فرهی  ی  تاران: پووهش اه علوم انسانزبان یشیاس بر جامعه یدرآم (  1390) یقیی ی،م رس

  یرک یر  تاران: امیمل ار در زبان فارسشنار و (  1368نشا ، مقنود )
ای زبان مخفی )آرگو( در بیو دتتوران نوجووان تاوران     شیاتتی ملایسه تقلیل مردم(  1392ر ، مییره ) نوری

ناما کارشیاسی ارش   دانش اه آزاد  پایان ا سوم(  )مورد مطا عه: م ارس سرای دانش فلسطیو و بان
 اسومی، وار  تاران مرکزی  

  ترجنا نسریو ری ری  تاران: سازمان مطا عه شیاتتی( بررسی زبان )یک بررسی زبان(  1379جور  )یول، 
 ها )سنت(  و ت ویو کتی علوم انسانی دانش اه
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Abstract 
The Argot language is one of the standard varieties of language that is formed 
among young people or a group of delinquents. Each social group has its own terms 
and expressions that must be learned in order to enter that group. Argot language is 
not separate from the language. Rather, it is one of its various varieties. This 
language represents a heterogeneous society, with each group having an impact on 
language. One can argue beyond this, claiming that the difference between each 
Argot language and the language commonly depends on the group attribute that uses 
this Argot language. The more different these groups are, the more they use different 
language forms to establish and maintain a relationship with the linguistic 
community. 

Young people form a large part of the active population of our community and 
the tendency towards peers and differences with adults are important features of this 
group. They have a particular language system that consists of the norms, values, 
behaviors and the core of their subculture. It is a secret code and a special 
communication symbol that transmits messages and creates certain rules and 
behaviors. Therefore, young people have their own subculture and use special 
vocabulary. The use of these vocabulary by young people and their influence on the 
youth subculture has created a certain verbal and non-verbal communication among 
young people that requires a scientific review. Groups and circles of friends, SMS, 
social networking messages, television movies, virtual social media, print media 
such as fictional characters, borrowing from other languages, and other forms of 
creativity are the means for dissemination of these words. The purpose of this paper 
is to identify semantic relations in the secret language within the framework of the 
theory of constructivism. 
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Constructive semantics is one of the most important methods of achieving 
analysis using structuralism theory. In this view, the network language is one of the 
systematic relationships. Structural meanings refer to what the equivalent of a 
semantic unit is and how they are connected. The constructive semantic label is 
usually limited to lexical semantics. One of the most fundamental and general 
principles of constructivist linguistics is that languages, systems, and sub-systems or 
their constituent levels –grammatical, lexical, and phoneme levels– are 
interdependent. 

An important aspect of lexical semantics is how semantic relations of vocabulary 
are with each other; in particular, the discovery of the four classes of semantic 
relations, opposition, hyponymy, synonymy, and member-collection is important. 
Semantic Relationship is the relationship between  lexical categories with other 
vocabulary, which confronts the speaker with the choice of different lexical 
categories. This term has different types. In other words, the meaning of the 
semantic relation is that the language has a semantic structure and the words are 
related in groups. Of course, these groups are formed on the basis of the semantic 
relations between the words. According to the tradition of studying meaning, these 
relations are in the semantic system of language between concepts that at first glance 
may seem independent, but have a close connection with each other, which is 
sometimes impossible to distinguish them from one another. Conceptual 
relationships have two types. Some of them are substitutions, and the others are 
synthetic, or, according to the famous statement, according to the Saussure’s 
attitude, is a function of substitution and conjunction. The substitution relationships 
between concepts arise among members of a grammatical category and with their 
replacement. This category of conceptual relationships, typically and not 
necessarily, consists of words from various grammatical categories that together 
create well-formedness. In order to achieve the purpose of the article, we first 
discuss the categories of semantic, synonymy, polysemy, opposition, hyponymy, 
meronymy, collocation, portion-mass, member-collection, homophony and 
homography. After processing and identifying these relationships in the Argot 
language vocabulary derived from an interview of the 15-30 year old young people 
in Tehran subway, as well as the Persian Dictionary of Argot of Samai’s work, the 
frequency of each semantic relationship was determined. The sample size is 1507 
words; it has been extracted by two methods of documenting the Persian Dictionary 
of Argot and a researcher-made interview with a Snowball Sampling method. After 
collecting and deletion, the words were classified according to their nature and 
meaning in fourteen semantic areas. These classes include tools and objects, 
automobiles, moods, ethics and behavior, secret communication, the condition of 
organs, numbers, organs, eating and drinking, people, actions, opiates, clothing and 
places. The information of each word includes the semantic domain, the concept, the 
lexical entry and the Encyclopedia meaning. In addition to identifying semantic 
domains, the concept of each lexical category was also identified. Because the 
creators of the Argot language vocabulary use or create these words in an attempt to 
keep secrets hidden within a group of their inherent knowledge, the words reference 
may be different from these concepts. Then, the semantic relations of lexical data in 
each area were determined by qualitative content analysis method. The question of 
this research is if semantic relations exist in the secret language and what the 
relationship between the highest and lowest frequencies of semantic relations is. The 
results of the derivation of semantic analysis show that the highest and lowest 

 
 

lexical frequencies belong to the domains of people and clothing, respectively. Also, 
synonymy with the frequency of 63.05% has the highest semantic and homography 
with the frequency of 0.11% has the least semantic relation. The high frequency of 
synonymy relation in the vocabulary of this language represents the main reason for 
the use of Argot language; that is, to hide the meaning of these words. If these 
meanings are revealed to others, new terms replaces the previous words. 
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